RIDER RESPONSIBILITIES
RESPONSABILIDADES DE LOS
PASAJEROS

We want your trip to be a pleasant experience. To ensure a safe, clean,
and comfortable ride for our passengers, please follow these rules:
Queremos que su Viaje sea una experiencia agradable. Para garantizar
un viaje seguro, limpio y cdmodo para nuestros pasajeros, por favor

siga estas reglas:
@ pbo

* Wear appropriate clothing (shirt and shoes required)

« Practice hygiene that reduces personal odors

« Speak in quiet voices

« Use headphones to listen to electronic devices

* Keep food and drinks in closed containers

« Secure bicycles onto the front bike rack

« Store personal items under your seat or on your lap

« Secure pets in a cage/carrier that fits under your seat or on your lap. Service animals
may accompany their owners as needed.

@ poN'T
« Board the bus under the influence of alcohol or narcotics
« Lay on bus seats or put feet on bus seats
« Use profane language
« Distract the driver
« Attempt to buy or sell products or services. This includes distributing or posting
materials.
« Smoke or vape while riding
« Eat or drink from an open container
« Bring open alcoholic beverages on the bus
« Bring large items (including strollers, scooters, etc) that block bus aisles
« Bring weapons or flammable/explosive materials
« Allow animals out of their carrier

@ HACER

« Use ropa adecuada (se requieren camisa y zapatos)

« Practique una higiene que reduzca olores personales

* Hable en voz baja

« Use audifonos para escuchar dispositivos electronicos

« Mantenga alimentos y bebidas en recipientes cerrados

« Asegure las bicicletas en el portabicicletas delantero

« Guarde articulos personales debajo de su asiento o en su regazo

« Asegure a las mascotas en una jaula/portador que quepa debajo de su asiento o
sobre sus piernas. Los animales de servicio pueden acompanar a sus duerios segun
sea necesario

€ NO HACER

« Abordar el autobus bajo la influencia del alcohol o narcéticos

« Acostarse en los asientos del autobus o poner los pies en los asientos del autobus

« Usar lenguaje profano

« Distraer al conductor

« Intentar comprar o vender productos o servicios. Esto incluye distribuir o publicar
materiales

« Fumar o usar vaporizador en el autobus

« Comer o beber de un recipiente abierto

« Traer bebidas alcohdlicas abiertas en el autobus

« Traer articulos grandes (incluyendo coches, patinetes, etc.) que blogueen los pasillos
del autobus

« Llevar armas o materiales inflamables / explosivos

« Permitir que los animales salgan de su portador

FLORIDA

FLORIDA

Where’s my Bus?

Find the bus from your phone

MANATEE COUNTY AREA TRANSIT

1. Get the Manatee MyStop App
2. Check real-time bus information
3. Set service alerts
4. Plan your trip

éDoOnde esta
mi autobus?

Encuentra el autobus
desde su teléfono

MANATEE COUNTY AREA TRANSIT

Bus Stations and Customer Service
Estaciones de Autobuses y Atencion

al Cliente
Downtown Bradenton Transfer Station

1 2 (3@ © 13 99 20183 mx
60113th St West, Bradenton

On 13th St W between 8th Ave and 6th Ave
Customer Service Hours: Subject to change.

1. Obtenga la aplicacion
Manatee MyStop

2. Verifique la informacion
del autobus en tiempo real

3. Reciba alertas de servicio
4. Planifique su viaje

DeSoto Transfer Station

2 6QRB9®
820 301 Boulevard West, Bradenton
On the corner of 301 Blvd W and 9th St W
Bus information displays, schedules, and park and ride spaces available.
— Customer Service Hours: Subject to change.

Palmetto Transfer Station

13 201 883 pux

1802 8th Ave West, Palmetto

On the corner of Business 41and 19th St

Bus information displays, schedules, and park and ride lot available.
Pantallas de informacion de autobuses, horarios y estacionamiento
disponible.

MCAT FARE FREE Pilot Program

Passengers who do not follow these rules may be asked to leave the bus or bus stop area. Refusal
to leave the bus or bus stop area may result in an arrest for trespassing pursuant to Florida Statute
810.08. All MCAT vehicles and facilities are monitored 24 hours per day, 7 days per week.
A los pasajeros que no sigan estas reglas se les puede pedir que se bajen del autobus o del drea de
la parada del autobus. Negarse a abandonar el autobus o el drea de la parada del autobus puede
resultar en un arresto por invasion de propiedad privada, conforme al Estatuto de la Florida 810.08.
Todos los vehiculos e instalaciones de MCAT s i
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5:40a 5:46a 5:57a
6:05a 6:14a 6:17a 6:25a 6:33a 6:33a 6:41a 6:47a 6:58a
7:05a 7:14a 7:17a 7:25a 7:33a 7:33a 7:41a 7:47a 7:58a
8:05a 8:14a 8:17a 8:253 8:33a 8:33a 8:41a 8:47a 8:58a
9:05a 9:14a 9:17a 9:25a 9:33a 9:33a 9:41a 9:47a 9:58a
10:05a 10:14a 10:17a 10:25a 10:33a 10:33a 10:41a 10:47a 10:58a
11:05a 11:14a 11:17a 11:25a 11:33a 11:33a 11:41a 11:47a 11:58a
12:05p 12:14p 12:17p 12:25p 12:33p 12:33p+ 12:41p 12:47p 12:58p
1:05p 1:14p 1:17p 1:25p 1:33p 1:33p 1:41p 1:47p 1:58p
2:05p 2:14p 2:17p 2:25p 2:33p 2:33p 2:41p 2:47p 2:58p
3:05p 3:14p 3:17p 3:25p 3:33p 3:33p 3:41p 3:47p 3:58p
4:25p 4:34p 4:37p 4:45p 4:53p 4:53p 5:01p 5:07p 5:18p
5:25p 5:34p 5:37p 5:45p 5:53p 5:53p 6:01p 6:07p 6:18p
6:35p 6:44p 6:47p 6:55p 7:03p 7:03p 7:11p 7:17p 7:28p
7:30p 7:39%p 7:42p*

*Ends on 63rd Ave E at US 301
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+Driver Switch Stop

HOLIDAYS:

Fixed route buses are not in service on the
following holidays: New Year’s Day,
Memorial Day, Independence Day,

Labor Day, Thanksgiving Day

and Christmas Day.



